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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
See herein     Voir ci-après

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION  

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Public Works and Government Services Canada
Ontario Region
10th Floor, 4900 Yonge Street
Toronto
Ontario
M2N 6A6

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet New Search and Rescue Station

Solicitation No. - N° de l'invitation
EQ754-212119/A
Client Reference No. - N° de référence du client
EQ754-212119
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWL-012-2557
File No. - N° de dossier
PWL-0-43068 (012)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Caporusso, Mary
Telephone No. - N° de téléphone
(416) 318-8637 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
DFO
Search and Rescue Station
114 Division St.
Cobourg, Ontario

pwl012
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2021-04-15
Date 
007
Amendment No. - N° modif.

Nouvelle station de recherche et de sauvetage

02:00 PM
2021-04-20

Eastern Daylight Saving Time EDT
Heure Avancée de l'Est HAE
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 La modification no 007 à la demande de soumissions vise à fournir les éléments suivants :  

 

1.  Questions et réponses (ci-joint) 
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Nouvelle station de recherche et de sauvetage 
Cobourg (Ontario) 

 
 
Questions et réponses 
 
Q24. En ce qui trait aux pavés de béton préfabriqué, des dimensions de 811 x 404 x 90 sont indiquées au 
détail no, L2 — quel est le type de pavé? 
R24. Conformément au devis, section 32 13 10, il s’agit de revêtement en pavés sur lit de sable (Unit 
Paving on Sand Bed) 
 
Q25  Veuillez consulter le dessin C1. Selon la remarque no 07, l’immeuble actuel d’un étage doit être 
enlevé. 
Nous supposons qu’il s’agira une dalle non excavée au sol avec un mur de fondation en béton standard 
de 4 pi-0 po de profondeur? Veuillez confirmer si c’est le cas. 
R25.  Oui, c’est exact. 
 
Q26. Faut-il avoir recours à un fabricant précis pour le système de contrôle d’accès? 
R26.  Aucun nom de marque n’est précisé; veuillez passer le devis en revue pour connaître les 
exigences. 
 
Q27. Faut-il avoir recours à un fabricant précis pour le système de TVCF? 
R27. Aucun nom de marque n’est précisé; veuillez passer le devis en revue pour connaître les exigences. 
 
Q28.  Le contrôle d'accès doit-il être relié au système existant? 
R28. Il s’agit d’un tout nouvel immeuble muni de nouveaux systèmes. 
 
Q29. Le système de TVCF doit-il être relié au système existant? 
R29. Il s’agit d’un tout nouvel immeuble muni de nouveaux systèmes. 
 
Q30. Dans le devis, il est uniquement question de boîtes arrière et de chemins, ce qui signifie 
habituellement que le travail est effectué par le propriétaire ou par le sous-entrepreneur présélectionné. 
Pourriez-vous confirmer que le volet des communications est abordé dans l’EDT et fournir les 
caractéristiques complètes de communication? 
R30. Le propriétaire se chargera du câblage et des appareils de communication (Services partagés 
Canada). 
 
Q31. Y a-t-il un système d’automatisation des immeubles auquel nous devrons relier l’immeuble? 
R31. Il n’y aucun système d’automatisation des immeubles. 
 
Q32. Veuillez fournir les dessins structurels manquants pour le rez-de-chaussée. 
R32. Veuillez vous reporter à la Modification no 005 à la demande de soumissions. 
 
Q33. Veuillez fournir le devis pour le scellant en béton. 
R33. Veuillez consulter la section 03 30 00.01 du devis en ce qui a trait au scellant en béton et à son 
application. 
 
Q34. En ce qui a trait au revêtement de sol 09 67 23 Quartz Résineux et au revêtement 09 67 23-01 

Epoxy Résineux, pourriez-vous indiquer les fabricants et les noms de produit privilégiés? 
R34. Aucun nom de marque n’est précisé; veuillez passer le devis en revue pour connaître les exigences. 


